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Nabucco, Rigoletto, Otello

Trilogia d'autunno 23 novembre - 2 dicembre 2018



Trilogia verdiana
da Nabucco a Otello

Una nuova maratona lirica: tre titoli si susseguono una
sera dopo I’altra sullo stesso palcoscenico, ritmi serrati
e un laboratorio che gioca sul filo dell’invenzione e
della creativita, intrecciando giovani talenti e moderne
tecnologie. La trilogia d’autunno ancora una volta
sceglie di indagare il genio di Verdi, trasformando

il palcoscenico dell’Alighieri in una vera e propria
“fabbrica dell’opera”, che dara corpo e voce a tre

diversi momenti del suo percorso artistico. A partire
da Nabucco,’opera con cui, nel 1841, il Maestro riesce a
risorgere dalle avversita del destino e a riprendere in
mano la propria vita, di uomo e di musicista, e in cui

la dimensione biblica e profetica sfocia in un affresco
corale capace di assorbire e sussumere in sé le singole
individualita, verso un’ideale unione dei popoli. E in
quella partitura che si delinea con forza il dirompente
rapporto tra individuo e potere, ’eterno irrisolto
conflitto che si consuma in ogni epoca — sotto ogni
stendardo —, e che diviene tema centrale della poetica e
di tuttala produzione verdiana.

Ed ¢ sempre in quelle pagine che si gettano le basi del
successo irresistibile di Rigoletto, primo tassello nel 1851
del trittico “popolare”, e, tra tutte, ’opera prediletta
dall’autore, per l1a definizione viva del protagonista in
un quadro di perfetta unita drammatica. E in fondo,
anche dell’estremo rinnovamento che, nel 1887, in
Otello germogliera dal verbo shakesperiano, approdo
inevitabile della “parola scenica” verdiana.
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Verdi's Trilogy
from Nabucco to Otello

A new lyric marathon: three operas performed
on the same stage on consecutive nights,
tight rhythms and a workshop that plays

on invention and creativity matching young
talents and modern technologies. Once again,
the Autumn Trilogy delves into Verdi's world
and genius, transforming the stage of the
Alighieri Theatre into a true “opera factory”
giving body and voice to three different steps
in the composer’s artistic career. It starts
with Nabucco, the opera through which, in
1841, the composer managed to overcome
fate's adversity and get his life back on track
as aman and a musician. An opera whose
biblical and prophetic dimension culminates
in a choral tapestry capable of absorbing

and incorporating different individualities
into an ideal union of peoples and nations.
This score powerfully outlines the disruptive
relationship between the individual and
power: an eternally unresolved conflict,
which returns in every age and under every
banner, and which becomes the core theme
of Verdi's entire production. The score also
laid the basis for the irresistibly successful
Rigoletto (1851), which soon became the first
part of a “popular trilogy”, and the author’s
own favourite work because of the vivid
description of the protagonist within a perfect
dramatic unity. And it also laid the basis for
the extreme novelty of Shakespeare’s Otello
(1887), the inevitable culmination of Verdi's
search for “climactic words” (parola scenica).
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23, 27, 30 novembre ore 20.30

Nabucco

24, 28 novembre ore 20.30
1 dicembre ore 20.30

Rigoletto

25 novembre, 2 dicembre ore 15.30
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Si vive meglio
in un territorio
che ama la Cultura.

FONDAZIONE
% CASSA DI RISPARMIO
DI RAVENNA

DAL 1992, UN RUOLO DI PRIMO PIANO
NELLA PROMOZIONE DELLA CULTURA.

Perla Fondazione Cassa di Risparmio di Ravenna la promozione della Cultura, in tutte le sue espressioni,
& un elemento primario per la crescita, anche economica, dell'intero territorio provinciale.

Dopo il mirabile ripristino ed ampliamento del Complesso degli Antichi Chiostri Francescani, oggi
interamente destinato ad attivita culturali, la Fondazione sta assicurando il suo sostegno al progetto di
restauro e destinazione museale del monumentale Palazzo Guiccioli. Esempi importanti e tangibili di
quello sguardo attento che la Fondazione da sempre rivolge alle iniziative e a tutti quei progetti capaci
di elevare la qualita della vita della collettivita e valorizzare il nostro patrimonio culturale.

www.fondazionecassaravenna.it
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L'esperienza e la maestria di DECO nella preparazione
di dolci da ricorrenza unite ad un’accurata selezione di
ingredienti di origine italiana di alta qualita hanno dato
forma ad un Panettone e Pandoro che rappresentano «  GRANO GIORGIONE seme coltivato,
l'eccellenza autentica dei sapori della nostra tradizione

: " N S raccolto e macinato in Italia
tricolore. Giorgione e la varieta di Prumento tenero

100% italiano ottenuto in dieci anni di selezione e * INGREDIENTITALIANI: farina, burro, uov, latts,
meticolose prove in campo che ne hanno dimostrato la zucchero, lievito madre e scorze di arancia candita
“Porza” colturale e qualitativa. Dalla molitura del grano *  ALTA QUALITA

Giorgione viene ottenuta la Fct_rm_a che insieme qu altri . SOSTEGNO ALLE ECONOMIE LOCALI
ingredienti di origine italiana distinguono questa ricetta
di artigianalita pasticcera superiore. * ATTENZIONE ALL AMBIENTE
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Nabucco

dramma lirico in quattro parti
libretto di Temistocle Solera
dal dramma Nabuchodonosor di Auguste Anicet-Bourgeois e Francis Cornu
e dal ballo Nabuccodonosor di Antonio Cortesi

musica di Giuseppe Verdi

(Universal Music Publishing Ricordi srl, Milano)

Nabucco Serban Vasile
Ismaele Riccardo Rados
Zaccaria Evgeny Stavinski
Abigaille  Alessandra Gioia
Fenena Lucyna Jarzabek
Abdallo Giacomo Leone
Anna Renata Campanella
[l Gran Sacerdote di Belo lon Stancu

direttore Alessandro Benigni
regia e ideazione scenica Cristina Mazzavillani Muti
light designer Vincent Longuemare
visual designer Davide Broccoli
consulente per le immagini Paolo Micciche
sound designer Alessandro Baldessari
costumi Alessandro Lai

Orchestra Giovanile Luigi Cherubini
Coro Lirico Marchigiano “Vincenzo Bellini”
maestro del coro Martino Faggiani altro maestro del coro Massimo Fiocchi Malaspina

“DanzActori” Trilogia d'autunno
Alessandro Bartolini, Martina Cicognani, Francesca De Lorenzi, Ivan Gessaroli, Onico Giannetta,
Mirco Guerrini, Giorgia Massaro, Martina Mattarozzi, Chiara Nicastro, Lorenzo Felice Tassiello

un Levita lvan Merlo
boa constrictor (Apophis) di Jessica Zanardi

direzione di scena Luigi Maria Barilone maestro di sala Davide Cavalli
maestro ai sovratitoli Silvia Gentilini service audio BH Audio

responsabile sartoria Manuela Monti sarte Elena Bandini, Micol Bezzi, Giulia Nonni, Cristina Occhiali
trucco e parrucco Julia Roberta Piearcey e Francesca Mori assistenti Eleonora Volpi, Jessica Lorena stagista Elena Zappaterra
attrezzisti Alessandra Bodini, Maria Giulia Cicognani, Andrea Moriani
realizzazione scene Laboratorio del Teatro Alighieri si ringraziano il Teatro dell'Opera di Roma e Ravenna Teatro per I'attrezzeria
realizzazione dell’idolo Liceo Artistico “P.L. Nervi - G. Severini” di Ravenna
sovratitoli a cura di Prescott Studio Srl
costumi Tirelli Costumi Roma calzature Calzature d’Arte Pedrazzoli srl accessori Pikkio, accessori di moda stile e costumi

nuovo allestimento
N\ coproduzione Ravenna Festival, Teatro Alighieri di Ravenna, Teatro Comunale di Ferrara /
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Orchestra Giovanile
Luigi Cherubini

violini primi first violins
Valentina Benfenati**
Riccardo Lui

Beatrice Petrozziello
Francesco Ferrati

Daniele Fanfoni

Diana Cecilia Perez Tedesco
Elena Sofia De Vita

Alberta Giannini

Elisa Catto

violini secondi second violins
Alessandra Pavoni Belli*
Tommaso Santini

Elisa Scanziani

Debora Fuoco

Federica Castiglione

Diana Pellegrini

Irene Barbieri

Alessandra Bano

viole violas

Davide Mosca*
Katia Moling

Stella Degli Esposti
Marco Gallina
Giulia Arnaboldi
Elisa Zito

violoncelli cellos
Matteo Bodini*

Maria Giulia Lanati
Giovannella Berardengo
Alessandro Brutti
Antonio Cortesi

Camillo Vittorio Lepido

contrabbassi basses
Giulio Andrea Marignetti*
Mario Cano Diaz

Michele Bonfante
Giacomo Vacatello

flauti/ottavino flutes/piccolo
Chiara Picchi*
Paolo Ferraris (anche ottavino)

oboi/corno inglese

oboes/English horn

Francesco Tocci*

Anna Leonardi (anche corno inglese)

clarinetti clarinets
Gianluigi Del Corpo*
Alessandro lacobucci

fagotti bassoons
Beatrice Baiocco*
Fabio Valente

corni horns
Stefano Fracchia*
Giovanni Castelli
Giovanni Mainenti
Paolo Reda

trombe trumpets
Pietro Sciutto*
Giorgio Baccifava

tromboni trombones
Salvatore Veraldi*
Nicola Terenzi
Cosimo lacoviello

cimbasso cimbasso
Alessandro Rocco lezzi

timpani timpani
Simone Di Tullio*

percussioni percussions
Alessandro Beco

Denise Miraglia

Federico Moscano

** spalla
* prime parti

strumentisti di palcoscenico
on-stage musicians

In collaborazione con Istituto

Superiore di Studi Musicali “G.

Verdi” di Ravenna

clarinetti clarinets
Anna Brunelli
Michele Fontana
Matteo Succi
Marcello Zinzani

fagotti bassoons
Alex Rossi
Michele Zaccarini

corni horns
Samuele Cavallari
Matteo Pasini

trombe trumpets
Marco Vita
Marco Ghirardelli

tromboni trombones
Giovanni Ricciardi
Amedeo Zacchi

tuba tuba
Niccolo Baldisserri

percussioni percussions
Guido Casadio
Leonardo Mengarelli

direttore banda di palcoscenico
stage band conductor
Alicia Galli

Coro Lirico Marchigiano
“Vincenzo Bellini”

soprani sopranos
Denise Biga

Lucia Caggiano
Valentina Chiari
Raffaela Chiarolla
Catia Cursini
Silvia Giannetti
Oksana Koshuba
Serena Morolli
Erika Realino

M. Elisabetta Santarelli
Mina Suzuky
Yuliya Tkachenko
MiJung Won

mezzosoprani mezzo-sopranos
Sara Baciocchi

Tina Chikvinidze

Angela De Pace

Paola Incani

Silvia Marcellini

Rossella Massarini

Lucia Paffi

Adriana Palmese

contralti altos
Naira Aghasarian
Iguchi Kyoka
Charlotte Nielsen
Gloria Petrini
Rita Stocchi
Tamara Uteul
Diana Volkova
Laura De Marchi

tenori primi first tenors
Cristobal Campos Marin
Claudio Corradi

Danilo Dell'Oso

Daniele Di Nunzio
Andrea Ferranti
Francesco Fontana
David Mazzoni

Massimo Morosetti
Andrea Reginelli

tenori secondi second tenors
Giovanni Carita
Giovanni Di Deo

Giacomo Gandaglia
Gianfranco Giuntoli
Marco Palazzesi
Alessandro Pucci
Carlo Velenosi

baritoni baritones
Franco Di Girolamo
Gianluca Ercoli
Samuele Franzon
Rosario Grauso
Alfonso Mendola
Gagik Petrosian
Andrea Pistolesi

bassi basses

Alen Abdagic
Sergey Barseghian
Pietro De Fino
Piersilvio De Santis
Lucio Di Giovanni
Stefano Gennari
Gianni Paci
Roberto Scandura
Daniele Stronati
Maurizio Ferrarini

Personaggi

Nabucodonosor, re di Babilonia baritono

Ismaele, nipote di Sedecia re di Gerusalemme tenore
Zaccaria, gran pontefice degli Ebrei basso

Abigaille, schiava, creduta figlia primogenita

di Nabucodonosor soprano

Fenena, figlia di Nabucodonosor mezzosoprano

Il Gran Sacerdote di Belo basso

Abdallo, vecchio ufficiale del re di Babilonia tenore
Anna, sorella di Zaccaria soprano

Coro

Soldati babilonesi, Soldati ebrei, Leviti,
Vergini ebree, Donne Babilonesi, Magi,
Grandi del Regno di Babilonia, Popolo.

578 a.C. L'azione ha luogo nella prima parte in
Gerusalemme e nelle altre parti in Babilonia,
durante il regno di Nabucodonosor 11 (605-562 a.C.)
che nel 586 a.C. distrusse il Tempio di Salomone a
Gerusalemme.




Parte Prima — Gerusalemme

Cosi ha detto il Signore: ecco, io do questa citta in
mano del re di Babilonia; egli I'ardera col fuoco.
Geremia xxxiv

Scena prima
Gerusalemme. L’interno del tempio di Salomone.
Ebrei, Leviti e Vergini ebree.

Tutti

Gli arredi festivi giti cadano infranti,
il popol di Giuda di lutto ssammanti!
Ministro dell’ira del Nume sdegnato
il rege d’Assiria su noi gia piombo!
Di barbare schiere I’atroce ululato
nel santo deltibro del Nume tuono!

Leviti

I candidi veli, fanciulle, squarciate,

le supplici braccia gridando levate;
d’un labbro innocente la viva preghiera
¢ dolce profumo gradito al Signor!
Pregate fanciulle!... In voi della fiera
falange nemica s’acqueti il furor!

(tutti si prostrano a terra)

Vergini

Gran Nume, che voli sull’ale de’ venti,

che il folgor sprigioni di nembi frementi,
disperdi, distruggi d’Assiria le schiere,

di David la figlia ritorna al gioir!
Peccammol... Ma in cielo le nostre preghiere
ottengan pietade, perdono al fallirl...

Tutti

Deh! ’empio non gridi con baldo blasfema:
“Il Dio d’Israello si cela per tema?”

Non far che i tuoi figli divengano preda
d’un folle che sprezza I’eterno poter!

Non far che sul trono davidico sieda

Fra gl’idoli stolti I’assiro stranier!

(si alzano)

Scena seconda

Zaccaria, Fenena, Anna e detti.

Zaccaria

Sperate, o figli! Iddio
del suo poter di¢ segno;
Ei trasse in poter mio
un prezioso pegno;
(additando Fenena)

del re nemico prole
pace apportar ci puo.

Tutti
Di lieto giorno un sole
forse per noi spunto!

Zaccaria

Freno al timor! v’affidi
d’Iddio ’eterna aita.
D’Egitto 1a sui lidi

Egli a Mosé dié vita;

di Gedeone i cento
invitti Ei rese un di...
Chi nell’estremo evento
fidando in Lui peri?

Leviti
Oh quai gridi!

Scena terza

Ismaele con alcuni Guerrieri ebrei, e detti.

Ismaele
Furibondo
dell’Assiria il re s’avanza;

par ch’ei sfidi intero il mondo

nella fiera sua baldanza!

Coro
Priala vita...

Zaccaria
Forse fine

vorra il cielo all’empio ardire:
di Sion sulle ruine

lo stranier non posera.
(consegnando Fenena ad Ismaele)
Quella prima fra le Assire

a te fido.

Tutti
Oh Dio, pieta!

Zaccaria

Come notte a sol fulgente,

come polve in preda al vento,
sparirai nel gran cimento,

dio di Belo menzogner.

Tu, d’Abramo Iddio possente,

a pugnar con noi discendi;

ne’ tuoi servi un soffio accendi
che sia morte allo stranier.

(escono tutti, meno Fenena ed Ismaele)

Scena quarta
Ismaele, Fenena.

Ismaele
Fenenal!!... Oh mia diletta!

Fenena
Nel di della vendetta
chi mai d’amor parlo?

Ismaele

Misera! oh come
piu bella or fulgi agli occhi miei d’allora
che in Babilonia ambasciador di Giuda
io venni! Me traevi
dalla prigion con tuo grave periglio,
né ti commosse I’'invido e crudele
vigilar di tua suora,
che me d’amor furente
perseguitol...

Fenena
Deh! che rimembril... Schiava
or qui soniol...

Ismaele
Ma schiuderti il cammino
Io voglio a liberta!

Fenena
Miserol... Infrangi
ora un sacro dover!

Ismaele

Vienil... Tu pure
I’infrangevi per me... Vieni! il mio petto
a te la strada schiudera fra mille...

Scena quinta

Abigaille con alcuni Guerrieri, e detti.

Mentre Ismaele fa per aprire una porta segreta, entra
colla spada in mano Abigaille, seguita da alcuni Guerrieri
babilonesi celati in ebraiche vesti.

Abigaille
Guerrieri, ¢ preso il tempiol...

Fenena e Ismaele
(atterriti)

(Abigaille s’arresta improvvisamente nell’accorgersi dei due
amanti, indi con amaro sogghigno dice ad Ismaele:)

Abigaille

Prode guerrier!... d’amore
conosci tu sol Parmi?

(a Fenena)

D’assira donna in core
empia tal fiamma or parmi!
(con ira)

Qual Dio vi salva? talamo
la tomba a voi sara...

Di mia vendetta il fulmine
su voi sospeso ¢ gia.

(dopo breve pausa prende per mano Ismaele e gli dice
sottovoce:)

lo amaval... Il regno e il core
pel tuo core io dato avrei!
Una furia € quest’amore,

vita o morte ei ti puo dar.
Ah! se m’ami, ancor potrei

il tuo popolo salvar!

Ismaele

Ah nol... la vita io t’abbandono,
ma il mio core nol poss’io;

di mia sorte io lieto sono,




io per me non so tremar.
Ma ti possa il pianto mio
pel mio popolo parlar!

Fenena

Ah! gia t’invoco, gia ti sento,
Dio verace d’Israello:

non per me nel fier cimento
ti commova il mio pregar.
Oh proteggi il mio fratello,
e me danna a lagrimar!

Scena sesta

Donne, Uomini ebrei, Leviti, Guerrieri che a parte a parte
entrano nel tempio non abbadando ai suddetti, indi Zaccaria
ed Anna.

Donne ebree

(entrando precipitosamente)
Lo vedeste?... Fulminando
egli irrompe nella folta!

Vecchi ebrei
Sanguinoso ergendo il brando
egli giunge a questa volta!

Leviti

(che sorvengono)

D¢’ guerrieri invano il petto
s’offre scudo al tempio santo!

Donne
Dall’Eterno ¢ maledetto
il pregare, il nostro pianto!

Donne, Leviti e Vecchi
Oh, felice chi mori
pria che fosse questo di!

Guerrieri ebrei

(entrando, disarmati)

Ecco il rege! sul destriero
verso il tempio s’incammina
come turbine che nero
tragge ovunque la ruina.

Zaccaria
(entrando precipitoso)
Oh baldanza!... né discende

dal feroce corridor!

Tutti
Ahi, sventura! chi difende
ora il tempio del Signor?

Abigaille
(S’avanza co’ suoi Guerrieri travestiti e grida:)
Viva Nabucco!

Voci
(nell’interno)
Vival

Zaccaria
(ad Ismacele)
Chi il passo agli empi apriva?

Ismaele
(additando i Babilonesi travestiti)
Mentita vestel...

Abigaille
E vano
P’orgoglio... il re s’avanza!

Scena settima
Irrompono nel tempio e si spargono per tutta la scena i
Guerrieri babilonesi.

Nabucodonosor presentasi sul limitare del tempio a cavallo.

Zaccaria
Che tenti?...
(opponendosi a Nabucco)
Oh trema insano!
Questa ¢ di Dio la stanza!

Nabucodonosor
Di Dio che parli?

Zaccaria
(corre ad impadronirsi di Fenena, e alzando verso di lei un
pugnale grida a Nabucco:)
Pria
che tu profani il tempio,
della tua figlia scempio
questo pugnal fara!
(Nabucco scende da cavallo)

Nabucodonosor

(da sé)

(Si finga, e I’ira mia
piu forte scoppiera.

Tremin gl’insani del mio furore!
Vittime tutti cadranno omail...
In mar di sangue fra pianti e lai
I’empia Sionne scorrer dovra!)

Fenena

Padre, pietade ti parli al core!
Vicina a morte per te qui sono!
Sugli infelici scenda il perdono,
e la tua figlia salva sara!

Abigaille

(L’impeto acqueta del mio furore
nuova speranza che a me risplende;
colei, che il solo mio ben contende,
sacra a vendetta forse cadra!)

Ismaele, Zaccaria ed Ebrei

(Tu che a tuo senno de’ regi il core
volgi, o gran Nume, soccorri a noi,
china lo sguardo su’ figli tuoi,

che arie catene s’apprestan gial)

Nabucodonosor

O vinti, il capo a terra!

11 vincitor son io.

Ben I’ho chiamato in guerra,
ma venne il vostro Dio?
Tema ha di me: resistermi,
stolti, chi mai potra?

Zaccaria

(alzando il pugnale su Fenena)
Iniquo, mira! vittima
costei primiera io sveno:
sete hai di sangue? versilo
della tua figlia il seno!

Nabucodonosor
Ferma!

Zaccaria
(per ferire)
No, péra!

Ismaele

(ferma improvvisamente il pugnale, e Fenena corre nelle

braccia del padre)
Misera,
I’amor ti salvera!

Nabucodonosor

(con gioia feroce)

Mio furor, non pit costretto,
fa’ dei vinti atroce scempio;
(ai Babilonesi)

saccheggiate, ardete il tempio,
fia delitto 1a pieta!

Delle madri invano il petto
scudo ai pargoli sara.

Abigaille

Questo popol maledetto
sara tolto dalla terra,

ma I’amor che mi fa guerra
forse allor s’estinguera?

Se del cor nol puo ’affetto,
pago ’odio almen sara.

Anna, Fenena ed Ismaele
Sciagurato, ardente affetto

suo . ..
sul ~ . ciglio un velo stese!
mio

. lo
Ah I’amor che si mi a€cese

lui . .
d’obbrobrio coprira!

me

Deh non venga maledetto

P’infelice, per pieta!

Zaccaria ed Ebrei

Dalle genti sei rejetto,

di fratelli traditore!

11 tuo nome désti orrore,
fia ’obbrobrio d’ogni eta!
“Oh fuggite il maledetto”,
terra e cielo grideral




Parte Seconda — ’Empio

Eccol... il turbo del Signore & uscito fuori; cadra sul

capo dell’empio.
Geremia xxx

Scena prima
Appartamenti nella Reggia.
Abigaille.

Abigaille

(esce con impeto, avendo una carta fra le mani)
Ben io t’invenni, o fatal scritto!... in seno
mal ti celava il rege, onde a me fosse

di scorno!... Prole Abigail di schiavi!
Ebben!... sia tale! Di Nabucco figlia,

qual ’Assiro mi crede,

che son io qui?... peggior che schiava! Il trono
affida il rege alla minor Fenena,

mentr’ei fra I’armi a sterminar Giudea
I’animo intende!... Me gli amori altrui
invia dal campo a qui mirar!... Oh, iniqui
tutti, e pit folli ancor!... d’Abigaille

mal conoscete il core...

Su tutti il mio furore

piombar vedrete!... Ah si! cada Fenena...
il finto padre!... il regnol...

Su me stessa rovina, o fatal sdegno!

Anch’io dischiuso un giorno
ebbi alla gioia il core;

tutto parlarmi intorno

udia di santo amore;
piangeva all’altrui pianto,
soffria degli altri al duol;
ah! chi del perduto incanto
mi torna un giorno sol?

Scena seconda
Il Gran Sacerdote di Belo, Magi, Grandi del Regno, ¢ detta.

Abigaille
Chi s’avanza?

Gran Sacerdote
(agitato)

Orrenda scena
s’¢ mostrata agl’occhi miei!

Abigaille
Oh! che narriz...

Gran Sacerdote
Empia ¢ Fenena,
manda liberi gli Ebrei;...

Abigaille
Ohl...

Gran Sacerdote
...questa turba maledetta
chi frenar omai potra?

Il potere a te s’aspetta...

Abigaille
(vivamente)
Come?

Gran Sacerdote
11 tutto € pronto gia.

Gran Sacerdote, Magi e Grande del Regno
Noi gia sparso abbiamo fama

come il re cadesse in guerra...

te regina il popol chiama

a salvar I’assiria terra.

Solo un passo... ¢ tua la sorte!

Abbi cor!

Abigaille
(al Gran Sacerdote)

Son tuo! va’l...
Oh fedel, di te men forte
questa donna non saral...

Salgo gia del trono aurato
lo sgabello insanguinato;
ben sapra la mia vendetta
da quel seggio fulminar.

Che lo scettro a me s’aspetta
tutti i popoli vedranno,

ah! regie figlie qui verranno
P'umil schiava a supplicar.

Gran Sacerdote, Magi e Grande del Regno
E di Belo la vendetta
con la tua sapra tuonar.

Scena terza
Sala nella Reggia che risponde nel fondo ad altre sale.

A destra una porta che conduce ad una galleria, a sinistra altra
porta che comunica cogli appartamenti della Reggente. E la

sera. La sala é illuminata da una lampada.

Zaccaria

(esce con un Levita che porta la tavola della Legge)
Vieni, o Levital... Il santo

codice reca! Di novel portento

me vuol ministro Iddiol... Me servo manda,
per gloria d’Israele,

le tenebre a squarciar d’un infedele.

Tu sul labbro de’ veggenti

fulminasti, o sommo Iddio!

All’Assiria in forti accenti

parla or tu col labbro mio!

E di canti a te sacrati

ogni tempio suonera;

sovra gl’idoli spezzati

la tua legge sorgera.

(entra col Levita negli appartamenti di Fenena)

Scena gquarta
Leviti, che vengono cautamente dalla porta a destra, indi
Ismaele che si presenta dal fondo.

Leviti
Che si vuol? chi mai ci chiama
or di notte in dubbio loco?

Ismaele
11 Pontefice vi brama...

Leviti
Ismael!!!

Ismaele
Fratelli!

Leviti
Orror!!!
Fuggil... va’l

Ismaele

Pietade invoco!
Leviti
Maledetto dal Signor!

11 maledetto non ha fratelli...

non v’ha mortale che a lui favelli!
Ovunque sorge duro lamento
all’empie orecchie lo porta il vento!
Sulla sua fronte come baleno

fulge il divino marchio fatal!
Invano al labbro presta il veleno,
invano al core vibra il pugnal!

Ismaele

(con disperazione)

Per amor del Dio vivente
dall’anatema cessate!

11 terror mi fa demente!
Oh! la morte, per pieta!

Scena quinta

Fenena, Anna, Zaccaria ed il Levita che porta la tavola della

Legge.

Anna
Oh fratelli, perdonate!
Un’ebrea salvata egli ha.

Leviti
Oh! che narri?

Zaccaria
Inni levate
All’Eternol... E verita!

Fenena
Ma qual sorge tumulto!




Scena sesta
Il vecchio Abdallo, e detti.

Ismaele, Zaccaria e Leviti
Oh Ciel! che fia!

Abdallo

Donna regall... deh fuggil...
infausto grido annunzia
del mio re la morte!

Fenena
Oh padre!

Abdallo

Fuggil... Il popolo
or chiama Abigaille,
e costoro condanna.

Fenena

Oh che piu tardoz...
Io qui star non mi deggio!.... In mezzo agli empi
ribelli correro...

Ismaele, Abdallo, Zaccaria e Leviti
Ferma! Oh sventura!

Scena settima
Il Gran Sacerdote di Belo, Abigaille, Grandi, Magi, Popolo,
Donne babilonesi.

Gran Sacerdote
Gloria ad Abigaille!
Morte agli Ebrei!

Abigaille
(a Fenena)
Quella corona or rendi!

Fenena

Pria moriro...

Scena ottava
Nabucco, il quale si é aperta la via in mezzo allo scompiglio,

si getta fra Abigaille e Fenena; prende la corona e postasela in

fronte grida ad Abigaille:

Nabucodonosor

Dal capo mio la prendi!

(terrore generale)

Tutti

S’appressan gl’istanti
d’un’ira fatale;

sui muti sembianti
gia piomba il terror!
Le folgori intorno
gia schiudono I’ale!...
apprestan un giorno
di lutto e squallor!

Nabucodonosor

S’oda or mel... Babilonesi,
getto a terra il vostro Dio!
Traditori egli v’ha resi,

volle torvi al poter mio;

cadde il vostro, o stolti Ebrei,
combattendo contro me.
Ascoltate i detti miei...

V’é un sol Nume... il vostro Re!

Fenena
(atterrita)
Cielo!

Gran Sacerdote
Che intesi!

Zaccaria e Leviti
Ahi stolto!...

Guerrieri
Nabucco viva!

Nabucodonosor

11 volto
a terra omai chinate!
me Nume, me adorate!

Zaccaria

Insano! A terra, a terra

cada il tuo pazzo orgoglio...
Iddio pel crin t’afferra,

gia ti rapisce il soglio!

Nabucodonosor
E tanto ardisci?

(ai Guerrieri)
O fidi,
a pié del simulacro
quel vecchio omai si guidi,
ei péra col suo popolo...

Fenena
Ebrea con lor morro.

Nabucodonosor

(furibondo)

Tu mentil... O iniqua, prostrati
al simulacro mio!

Fenena
Io sono Ebrea!

Nabucodonosor
(prendendola pel braccio)

Giu! prostratil...
non son piti re, son Dio!!

(il fulmine scoppia vicino al Re; Nabucco pare sospinto da una
forza soprannaturale; stravolge gli occhi, e la follia appare in
tutti i suoi lineamenti. A tanto scompiglio succede un profondo

silenzio)

Tutti

(eccetto Nabucco)

Oh come il cielo vindice
I’audace fulmino!

Nabucodonosor
Chi mi toglie il regio scettro?...

Qual m’incalza orrendo spettroz...

Chi pel crine, ohime, m’afferra?
chi mi stringe?... chi m’atterra?
Oh! mia figlial... e tu pur anco
non soccorri al debil fianco?...
Ah fantasmi ho sol presenti...

Hanno acciar di fiamme ardenti!

E di sangue il ciel vermiglio
sul mio capo si verso!
Ah! perché, perché sul ciglio
una lagrima spunto?
Chi mi regge?... io mancol...

Zaccaria

Il cielo

ha punito il vantator!

Abigaille

(raccogliendo la corona caduta dal capo di Nabucco)
Ma del popolo di Belo

non fia spento lo splendor!




Parte Terza — La Profezia

Le fiere dei deserti avranno in Babilonia la loro stanza

insieme coi gufi, e l'ulule vi dimoreranno.
Geremia L

Scena prima

Orti pensili. Abigaille sul trono. I Magi, i Grandi sono assisi
ai di lei piedi; vicino all’ara ove s’erge la statua d’oro di Belo
sta coi seguaci il Gran Sacerdote. Donne babilonesi, Popolo e
Soldati.

Donne babilonesi, Popolo e Soldati
E I’Assiria una regina,

pari a Bel potente in terra;

porta ovunque la ruina

se stranier la chiama in guerra:

or di pace fra i contenti,

degno premio del valor,

scorrera suoi di ridenti

nella gioia e nell’amor.

Gran Sacerdote

Eccelsa donna, che d’Assiria il fato
reggi, le preci ascolta

de’ fidi tuoi! Di Giuda gli empi figli
perano tutti, e pria colei che suora
a te nomar non 0so...

Essa Belo tradi...

(presenta la sentenza ad Abigaille)

Abigaille
(con finzione)
Che mi chiedete?...

Scena seconda

Nabucco con ispida barba e lacere vesti presentasi sulla
scena. Le Guardie, alla cui testa ¢ il vecchio Abdallo, cedono
rispettosamente il passo.

Abigaille, Nabucco, Abdallo.

Abigaille
Ma c